Jesus nur, mein lieber Jesus

«Er heilt, die zerbrochenen Herzens sind, und verbindet ihre Wunden» (Ps.147,3)

D. O. Teasley . X h 7 D. O. Teasley
«Es gibt einen Freund, der fester zu dir steht als ein Bruder» (Spr.18,24)
- | I\ | | N | | | N | | .
e e e D e 5 e h g
[ (an YL/ J 0 0 D )i )i 0 <
9 T i e e S35 3 . 3 i\' E :
1.Je- sus nur, mein lie - ber Je- sus, ken- net all mein Schmerz und Leid;
2. Je- sus nur, mein lie - ber Je - sus, kann, wenn blu - tet mir das Herz,
3.Je- sus nur, mein lie- ber Je- sus, wenn Ver- su- chungs - stir - me wehn,
4. Je- sus nur, mein lie - ber Je- sus, kann im Le - ben und im Tod
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Er al - lein  kann  wirk - lich hel - fen in dem Le - ben die - ser Zeit.
ge- ben Gna- de, Trost und Star- ke, lin - dern al - len mei - nen Schmerz.
kann die wil - den Wo - gen stil- len und die Seel mit Trost ver- sehn.
mei - ne See- le auf - recht hal - ten, so ich hal - te Sein Ge - bot.
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Freun - de mo - gen es ver- su- chen, mir zu lin - dern mei- nen  Schmerz;
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doch mein Je- sus kann nur ge- ben Bal - sam far das  wun - de Herz.
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Original title: Only Jesus

Only Jesus, precious Jesus, can our every sorrow know ...
Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (3), 1994 (3)

«Zions Loblieder», 1943 (3)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (241)
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